Thién tai bang tiéng Puc

117 tlr, tr co ban dén nang cao.

10

11

12

13

14

15

16

TU

das Risiko B1
/das 'si:ziko/
s6 nhiéu die Risiken

der Sturm A2

/de:e 'ftosm/

s6 nhiéu die Stirme

der Hagel B1
/de:e 'ha:g)/

das Wasser Al
/das 'vase/

der Krisenstab C1
/de:e 'kyi:zon [ta:p/
s6 nhiéu die Krisenstébe

der Katastrophenschutz B2
/de:e kata'stro:fon [vts/

der Regen Al
/de:e 'se:gan/

der Schnee A1
/de:e '[ne:/

der Wind A1

/de:e 'vint/
s6 nhiéu die Winde

der Lagebericht c1
/de:e 'la:gaba,yIct/
s6 nhiéu die Lageberichte

die Bergung C1
/di: 'bergon/
s6 nhiéu die Bergungen

das Fruhwarnsystem B2
/das 'fyy:vagnzys te:m/
s6 nhiéu die Frihwarnsysteme

die Katastrophenvorsorge C1
/di: kata'styo:fn,forezokga/

der Notfall A2

/de:e 'no:tfal/
s6 nhiéu die Notfalle

das Gewitter A2

/das ga'vite/
s6 nhiéu die Gewitter

der Blitz A2

/de:e 'blits/
s6 nhiéu die Blitze

NGHIA

Rai ro

Mua da

Nuéc

Doi khiing hodng

B3o vé thién tai

Con mua

Tuyét

Gio

B&o cdo tinh hinh

Cong téac truc vét

Hé thong canh bao sém

Chudn bi 'ng ph6 tham hoa

Truong hgp khén cap

Dong

Tia chép

TRINH

bo

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

C1

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

C1

Cl

Cl

B1-B2

Al-A2

Al-A2
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18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

TU

der Donner A2

/de:e 'done/
s6 nhiéu die Donner

der Schneesturm B1

/de:e '[ne:,[tosm/

s6 nhiéu die Schneestirme

der Versicherungsschaden B2

/de:e fee'zigasuns,fa:dn/

s6 nhiéu die Versicherungsschaden

die Hitze A2
/di: 'hitsa/

die Kalte A2
/di: 'kelta/

das Gletscherabschmelzen C1

/das 'gletfe,?ap[meltsan/

die Gefahr A2
/di: ga'fare/
s6 nhiéu die Gefahren

das Unwetter B1

/das 'vn,vete/
s6 nhiéu die Unwetter

die Asche B1
/di: 'afa/

das Seebeben B2
/das 'ze: be:bn/
s6 nhiéu die Seebeben

das Notfalllager B2

/das 'no:tfal,la:ge/
s6 nhiéu die Notfalllager

der Polarwirbel C1
/de:e po'la:e,visbl/
s6 nhiéu die Polarwirbel

Geomagnetischer Sturm c1

/,geromag'ne:tife [toykm/

der - s6 nhiéu die geomagnetischen Stirme

das Trimmerfeld c1

/das 'tsyme felt/

s6 nhiéu die Trimmerfelder

der Katastrophenfonds c1

/de:e kata'stso:fan,f5:/

s6 nhiéu die Katastrophenfonds

der Stromausfall B1
/de:e '[tso:m,?aysfal/
s6 nhiéu die Stromausfalle

das Trinkwasser B1
/das 'teink,vase/

NGHIA

Bao tuyét

Thiét hai dugc bao hiém

Cai néng

Cai lanh

su tan chay cla séng bang

Su nguy hiém

Thai tiét xau

Tro

Pong dat bién

Trai kh&n cap

Xody cuc

Bdo dia tlr

Bai d6 nat

Quy thién tai

Su c6 ngung cap dién

Nudc ubng

TRINH
PO

Al-A2

B1-B2

C1

Al-A2

Al-A2

Cl

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Cl

C1

Cl

Cl

C1

C1

B1-B2

Al-A2
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35
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39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

TU

das Lagezentrum C1

/das 'la:gs,tsentsvm/
s6 nhiéu die Lagezentren

die Bergungsarbeiten C1
/di: 'bergons,?abaitan/

die Raumungsarbeiten C1
/di: 'vo1muns,?akbartn/

die Hitzewelle B1

/di: 'hitsa,vela/

s6 nhiéu die Hitzewellen

die Infektion B2
/di: Pinfek'tsio:n/
s6 nhiéu die Infektionen

das Hochwasser B1

/das 'ho:x,vase/
s6 nhiéu die Hochwasser

der Schaden B1
/de:e 'fa:dn/
s6 nhiéu die Schaden

der Orkan B2
/de:e og'ka:n/
s6 nhiéu die Orkane

der Tornado B1

/de:e toe'na:do/
s6 nhiéu die Tornados

der Hurrikan B1

/de:e 'hvsikan/
s6 nhiéu die Hurrikane

die Lawine B1
/di: la'vi:na/
s6 nhiéu die Lawinen

der Klimawandel B1
/de:e 'klizma,vandal/

der Tsunami B1
/de:e tsu'na:mi/
s6 nhiéu die Tsunamis

das Treibhausgas B2
/das 'tyaiphavs,ga:s/
s6 nhiéu die Treibhausgase

das Virus B1

/das 'vi:sus/
s6 nhiéu die Viren

der Erdrutsch B2
/de:e 'eret,sutf/
s6 nhiéu die Erdrutsche

NGHIA

Trung tam tinh hinh

Cong tac cu ho

Cong tac don dep hién truong

Pot ndng néng

Su nhiém trung

Lut

Hu hai

Bao cdp cuc manh

LOc xody

Bao cubéng phong

Tuyét 1&

Bién dGi khi hau

Séng than

Khi nha kinh

Vi-rat

TRINH
PO

Cl

C1l

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2
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57

58

59

60

61

62

63

64

65

TU

der Vulkanausbruch B2

/de:e vul'ka:n,?aysbyox/
s6 nhiéu die Vulkanausbriche

die Trockenheit B2
/di: 'tgoknhajt/

der Notstand B2

/de:e 'no:t Jtant/
s6 nhiéu die Notstande

die Rettungskrafte B2
/di: 'setons keefta/

die Evakuierung B2
/di: evaku'izson/
s6 nhiéu die Evakuierungen

die Klimakatastrophe B2
/di: 'klizmakata,styo:fa/
s6 nhiéu die Klimakatastrophen

der Briickeneinsturz B2

/de:e 'bykn,?ainftoyts/
s6 nhiéu die Brickeneinstirze

der Gebaudeeinsturz B2
/de:e ga'boyds, ?ainftusts/
s6 nhiéu die Gebaudeeinstirze

die Einsatzleitung C1
/di: 'PaInzats,laton/
s6 nhiéu die Einsatzleitungen

UN-OCHA c1

/,?u:'?en "Potfa/
das

das Katastrophenschutzgesetz c2

/das kata'styo:fnfotsge,zets/
s6 nhiéu die Katastrophenschutzgesetze

die Zivilschutziibung c1
/di: tsi'vi:lfots,?y:bon/
s6 nhiéu die Zivilschutziibungen

die Welle A2

/di: 'vela/
s6 nhiéu die Wellen

die Warnung B1
/diz 'vagnuon/
s6 nhiéu die Warnungen

die Prognose B2
/di: pso'gno:za/
s6 nhiéu die Prognosen

das Erdbeben B1
/das 'e:et,be:bn/
s6 nhiéu die Erdbeben

NGHIA

Phun trao nui I&ra

Su khé han

Tinh trang khan cap dugc ban bd

Nhan vién ctu hé

Cudc di tan

Tham hoa khi hau

Cau sap

Toa nha sup dé

Quan ly hoat déng

Van phong Diéu phai vién Lién hgp quéc

Pao luat Bao vé Thién tai

Bai tap phong tha dan su

Séng

Loi cdnh bao

Du bao

Pong dat

TRINH
PO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

Cl

C1

C1

Cl

C1

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2
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70
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72

73

74

75

76

77

78

79

80

81l

82

TU

das Opfer B1

/das "opfe/
s6 nhiéu die Opfer

der Verletzte B1

/de:e fee'letsta/
s6 nhiéu die Verletzten

das Hilfspaket B2

/das 'hilfspa ke:t/
s6 nhiéu die Hilfspakete

die Hilfsorganisation B2
/di: 'hilfs?oeganiza,tsio:n/
s6 nhiéu die Hilfsorganisationen

der Temperaturanstieg B2
/de:e tempaka'tu:e?anfti:k/
s6 nhiéu die Temperaturanstiege

die Diirre B2

/di: 'dyea/
s6 nhiéu die Diirren

die Uberflutung B2
/di: ?y:be'flu:ton/
s6 nhiéu die Uberflutungen

die Uberschwemmung B1
/di: ?y:be'fvemuvn/
s6 nhiéu die Uberschwemmungen

die Infrastruktur B2
/di: "?infeaftyok, tu:e/
s6 nhiéu die Infrastrukturen

die Notunterkunft B2

/di: 'no:t,?ontekonft/
s6 nhiéu die Notunterkinfte

die Pandemie B2
/di: pande'mi:/
s6 nhiéu die Pandemien

die Trimmer B2
/di: 'tyyme/

die Resilienz c1
/di: gezi'lients/

die Versorgung B2
/di: fee'zoygon/

die Kaltewelle B2

/di: 'kelta,vela/
s6 nhiéu die Kaltewellen

der Waldbrand B1

/de:e 'valt,bant/
s6 nhiéu die Waldbrande

der Wiederaufbau B2
/de:e 'vi:de,?avfbay/

NGHIA

Nan nhan

Ngudi bi thuong

Géi vién trg

T6 chuirc vién trg

Nhiét d6 tang

Han hén

su ngap nudc

LG lut

Co s6 ha tang

Chd & khan cap

Pai dich toan cau

Manh v&

Kha nang phuc hoi

Viéc tiép té

Lan séng lanh

Chay rung

Tai thiét

TRINH
PO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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95
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99

TU

die Wiederherstellung B2
/di: \vi:de'he:eftelon/
s6 nhiéu die Wiederherstellungen

die Pravention B2
/di: pyeven'tsio:n/

der Vulkan B1
/de:e vol'ka:n/
s6 nhiéu die Vulkane

Tote B1
/'to:ta/
der - s6 nhiéu die Toten

Internationale Hilfe B1
/. Intenatsio'na:ls 'hilfa/

die

die Risikobewertung c1

/di: 'gi:zikoba,ve:eton/
s6 nhiéu die Risikobewertungen

das Beben B2

/das 'be:bn/
s6 nhiéu die Beben

die Lava B1
/di: 'la:va/

die Seuche B2

/diz 'zo169/
s6 nhiéu die Seuchen

der Meeresspiegelanstieg B2
/de:e 'me:yas[pi:g),?anftik/
s6 nhiéu die Meeresspiegelanstiege

die Schadensbegrenzung c1
/di: 'fa:dnsba,gsentsun/

das Krisenmanagement C1
/das 'kyi:zn,menidzmant/

Rotes Kreuz A2

/'so:tas 'keorts/
das

der Zyklon B2
/de:e tsy'klo:n/
s6 nhiéu die Zyklone

der Tropensturm B2
/de:e 'tgo:pn Jtoykm/
s6 nhiéu die Tropenstiirme

die Schlammlawine B2
/di: 'flamla,vi:na/
s6 nhiéu die Schlammlawinen

der Sachschaden B2
/de:e 'zax,fa:dn/
s6 nhiéu die Sachschaden

NGHIA

Viéc khéi phuc nguyén trang

Phong nglra

NUi ltra

Ngudi chét

Vién trg quoc té

Danh gia rdi ro

rung chan

Dung nham

Dich bénh lan tran

Muc nudc bién dang cao

Gidi han thiét hai

Quan ly khiing hoang

Ho6i Chir thap dé

Con 16c xoay

Bao nhiét déi

LG bun

Thiét hai tai sén

TRINH
PO

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

TU

das Warnsystem B2

/das 'vaknzys,te:m/
s6 nhiéu die Warnsysteme

das Buschfeuer B2

/das 'buf,fore/
s6 nhiéu die Buschfeuer

der Staubsturm B2

/de:e '[tayp,[tovkm/
s6 nhiéu die Staubstirme

der Eissturm B2
/de:e 'a1s,[torkm/
s6 nhiéu die Eisstlirme

der Sandsturm B1

/de:e 'zant,ftosm/
s6 nhiéu die Sandstiirme

die Spendenkampagne B2

/di: 'fpendankam,panja/
s6 nhiéu die Spendenkampagnen

die Versorgungslage C1
/di: fee'zosgons,la:ga/
s6 nhiéu die Versorgungslagen

die Gefahrenkarte C1

/di: ga'fa:gan kasta/
s6 nhiéu die Gefahrenkarten

der Sonnensturm C1

/de:e 'zonan [toem/
s6 nhiéu die Sonnenstirme

Blackout B2
/'blek,avt/
der - sé nhiéu die Blackouts

der Kommunikationsausfall c1

/dere komunikatsjo:ns,?aysfal/

s6 nhiéu die Kommunikationsausfalle

der Schutt B2
/de:e '[ot/

der Langzeitschaden B2
/de:e 'lantsazt fa:dn/
s6 nhiéu die Langzeitschaden

die Notfalliibung B2
/di: 'no:tfal,?y:bon/
s6 nhiéu die Notfallibungen

der Katastrophenalarm B2

/de:e kata'styo:fan?a,lasm/
s6 nhiéu die Katastrophenalarme

das Crowdfunding B2
/das 'kyavd,fandin/

NGHIA

Hé thong canh bao

Chay bui ram

Bao bui

Bdo bang

Bdo cat

Chién dich gay quy

Tinh hinh cung Ung

Ban doé nguy hiém

Bao mat troi

Mat dién dién réng

Sy c6 mat lién lac

Péng dé nat

Thiét hai lau dai

Bai tap khan cap

Canh béo thién tai

Gay quy cong déng

TRINH
PO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



TRINH

# TU NGHIA 0

116 die Krisenkommunikation C1 Truyén thong khing hoang B1-B2
/di: 'kyi:zankomunika,tsio:n/

117  der Evakuierungsplan B2 Ké hoach so tén B1-B2

/de:e evaku'?i:suns,plain/
s6 nhiéu die Evakuierungsplane

Nghe timng tlr va luyén tap mién phi: https://languageminute.com/vi/learn/de/topic/132-thien-tai
German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334
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